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Mogalads Azarbaycan dilinin s6z bazasinin hazirlanmasi ils bagli hoyata ke-
cirilon nozari vo praktiki morhalalor sistemli sokilds tohlil edilmis, dil resurslarinin
formalagdirilmasi {i¢iin zoruri olan texnoloji vo linqvistik yanagmalar osasinda s6z
bazasinin qurulmasi prinsiplari arsoya gatirilmisdir. S6z bazasi: a) Azarbaycan dili-
nin milli korpusunun asas struktur komponentlarindsn biri kimi nezordon kegiril-
misdir; b) leksik vahidlorin monbo osasinda avtomatik vo yariavtomatik emali
tacriibasi asasinda yaradilmigdir; c) farqli funksional iislublari, ¢oxsaylt manbalari
vo bdyiikhocmli materiallar1 shato etmasi baximindan, mévcud korpustomalli to-
sabbiislorlo miiqayisado daha genis miqyashidir. Mislliflor hesab edirlor ki, struk-
turlagdirilmis leksik ehtiyatlari tomin edon bels bir verilonlor bazasi ham akademik
tadqiqatlar, ham das texnoloji tatbiglor li¢lin zoruridir. Aragdirma zamani miixtalif
funksional tislublara moxsus 520 milyon sdz-forma bazasi toplanmis, xiisusi proq-
ram tominati ilo tomizlonmis va strukturlasdirilmisdir. Avtomatik emal naticasindo
ilkin marhalads 2.918.910 s6z-forma miioyyan olunmus, sonraki bir ne¢o marhals-
do texniki vo leksik filtrloma noticosindo baza tomizlonmisdir. Son noticada
175.521 leksik vahidden ibarat tezlik vo olifba sozliikleri tortib olunmusdur. Eyni
zamanda, orfoqrafiya liigotinda yer almayan 93.287 s6z miioyyonlosdirilorok ayrica
siyah1 goklinds toqdim olunmusdur. Maqalads milli korpusun strukturu, onun bél-
molari (badii, publisistik, elmi, rosmi, sifahi vo todris motnlari), konkordanslar vo
linqvistik analizatorlar genis sokilds sorh olunur. S6z bazasi hom nozari tadgigatlar,
hom do tobii dilin emal1, avtomatik torciimo, soslondirme sistemlari va siini intel-
lekt modellari ii¢iin strateji resurs kimi togdim olunur. Maqalods Azorbaycan dili-
nin raqomsal leksik resurslarinin formalagmasi istigamstindo miihiim elmi vo tot-
biqi naticalar ortaya qoyulur.

Acar sozlor: siini intellekt, korpus dil¢iliyi, milli korpus, soz bazasi, tobii
dilin emal, statistik leksikoqrafiya, konkordans.
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Isaslandirma vo Kontekst

Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin 21 oktyabr 2024-cii il tarixli qorari
ilo “AMEA-nin 2025-2030-cu illor iizro Inkisaf Konsepsiyasi vo Yol Xaritosi” tos-
diq edilmisdir. Bu sonadin asas maqsadi 6lks elminin miiasir ¢agiriglara uygun
inkisafin1 tomin etmokdir. Konsepsiyada siini intellekt, roqomsal vo agilli texnolo-
giyalarin humanitar vo ictimai elmlorlo inteqrasiyasi prioritet istiqgamoatlordon biri
kimi miiayyon olunmusdur.

Bu kontekstdo AMEA-nin miixtolif institutlari, o ciimlodon Nosimi adina
Dilgilik Institutu qarsisinda bir sira miithiim vozifalor qoyulmusdur. Bu vozifalor
arasinda Azorbaycan dilinin rogomsal miihitds tomsil olunmasi, texnoloji tatbiglora
uygunlasdirilmasi, miixtalif liigat vo korpuslarin hazirlanmasi, siini intellekt asasl
dil¢ilik todqgiqatlarinin aparilmasi xiisusi shomiyyat dasiyir.

Nosimi adma Dilgilik Institutu bu cagirislara cavab olaraq asagidak istiga-
motlor iizro foaliyyat gostorir:

1. Rogomsallagdirma va texnoloji uygunlasma:

e Azorbaycan dilinin internet mokaninda tomsil olunmasi, yerlogdirilmo vo

istifado imkanlarinin genislondirilmasi;

e Azarbaycan dilinin elektron liigatlorinin hazirlanmasi vo movcud liigatlorin

rogamsal versiyalariin tokmillogdirilmasi;

e Azorbaycan dilinin todrisine dair onlayn dorslik vo texnologiyalarin

hazirlanmast.
2. Elmi-tadqigat resurslarinin inkisafi:

e Azorbaycan yazigilart vo sairlorinin asorlori, dilimizin yazili abidslori

asasinda konkordanslarin hazirlanmast;

e Azarbaycan dilinin milli korpusunun miixtslif bélmolarinin tortibi va ilkin

versiyasinin internetds istifadoys verilmosi;

o siini intellekt kontekstinds dilin yronilmasi va bu istigamoatds todqiqatlarn

genislondirilmasi.
3. Kadr hazirlig1 vo beynslxalq amakdashq:

e dilgiliyin yeni sahalari lizra elmi kadrlarin hazirlanmast;

e xarici, Olka alimlori, elocoa do yerli ali tohsil miiassisalari ilo birgs elmi
layihalarin icrasi va beynslxalq eamokdashigin giiclondirilmasi.

Bu kompleks tadbirlor ¢or¢ivasinds Azarbaycan dilinin s6z bazasinin yara-
dilmasi xiisusi shamiyyat kasb edir. Magsad dilin leksik ehtiyatini sistemli sakilda
toplamaq vo bu materiali ham elmi-tadqiqat, hom ds texnoloji saholords istifadays
togdim etmokdir.

S6z bazasimin yaradilmasi prosesi Azarbaycan dilinin milli korpusunun va
konkordanslarin hazirlanmasi ilo six baghdir. Korpus dilgiliyi dili tobii motnlor
osasinda Oyranmak vo tohlil etmok {i¢iin matnlorin elektron formada toplanmasinm
nazards tutan miiasir dilgilik istigamotidir. Milli korpusda dilin miixtalif janrlari,
iislublari, dialektlori vo digar xiisusiyyatlori ohato olunur. Bu tip korpuslar todqi-
qatgilara operativ v etibarli linqvistik melumat toqdim edon miihiim alatlordir.
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Onenavi dilgilikdon forqli olaraq, korpustomolli yanagma dili onun real isti-
fadosi soraitindo Gyronmoyo imkan verir. Axtarig sistemlori vo tohlil alotlori vasi-
tosilo todqiqatgilar istonilon leksik vo ya qrammatik vahidi tez vo doqiq miioyyan
eda bilirlor. Korpusun samaraliliyi onun shats etdiyi matnlorin miixtolifliyi vo miq-
yasindan asilidir.

Beynalxalq tacriibads bu sahads niifuzlu niimunslor mévcuddur:

o Britaniya Milli Korpusu (British National Corpus — BNC) — ham yazili,
hom da sifahi moatnlorden ibarat olub, toxminon 100 milyon s6z-formani shats edir;

o Amerika Milli Korpusu (American National Corpus — ANC) — 22 milyon
so0z-formali korpusdur, miixtalif n0v matni va nitq niimunasini 6ziinds birlogdir;

o Tiirkgce Ulusal Derlem (TUD) — Tiirkiyade hazirlanmig, 50 milyon soz-
formadan ibarat, 39 miixtolif janr1 (elmi moqals, roman, moktub, bloq vs s.) shata
edon korpusdur. Layiho TUBITAK torafindon dastoklonmisdir.

Azarbaycan dilinin milli korpusu iizrs son illorde miihiim islor goriilmiisdiir.
[2;5;8;9] Miiasir adabi dil niimunaleri, klassik adabiyyat vo yazili abidslor asasinda
aparilan statistik-linqvistik tadqiqatlar bu sahods ssasli baza formalasdirir. Tezlik
va oks liigatlorin hazirlanmasi da bu igin miithiim torkib hissasidir [1; 3;4; 10].

S6z bazasi, korpus va konkordanslarin sintezi Azorbaycan dili ti¢iin vahid
linqvistik resursun formalagsmasini tomin edir. Konkordanslar konkret misllif vo ya
monbonin dil iislubunu, leksik ehtiyatim1 ortaya qoydugu halda, s6z bazasi dilin
funksional {slublar {izra tezlik gdstaricilarini vo timumi leksik monzarassini tagdim
edir. Bu resurslar, hom nozoari dilgilik, ham do torciimos sistemlori, dil tadrisi vo siini
intellekt totbiglari iiclin ¢oxsaxali istifads imkanlar1 yaradir.

Konkordans layihalori

AMEA Nosimi adina Dilgilik Institutunun Siini intellekt vo kompiiter dilgili-
yi sObasindo gorkomli Azarbaycan sairlori Hiiseyn Cavid, Mikayil Miisfiq vo Sabir
Riistomxanlinin asarlorinin, dilimizin méhtasom abidasi “Kitabi-Dada Qorqud”un
miikommosl konkordanslari hazirlanmigdir [11]. Hiiseyn Cavidin segilmis osor-
larinin bescildliyinds timumi s6z sayimnin 186864 (I cild — 30356, 11 cild - 44284, 111
cild — 42 558, 1V cild — 19680, V cild — 49986), Mikayil Miisfigin asarlarindo
77106, “Kitabi-Dado Qorqud”da 31902, Sabir Riistomxanlinin 15 cildliyinda
1777566 (I cild — 34583, 11 cild — 36647, 111 cild — 37136, 1V cild — 61005, V cild —
137369, VI cild — 140240, VII cild — 161690, VIII cild — 160443, IX cild — 149281,
X cild — 157171, XI cild — 174290, XII cild — 142615, XIII — 154080, XIV —
149840, XV — 71176) oldugu miisyyen edilib.

Konkordanslarin tortibi sahasinde Azarbaycan dilgiliyinds toplanmig tocrii-
boya osaslanaraq cari vo golocok saylori yazili tarixi abideslorin dilini, eloco do
klassik vo miiasir Azarbaycan miialliflorinin adabi asarlarinin dilini shats edon yeni
konkordanslarin hazirlanmasi ilo bu tadqgiqat sahasinin inkisafina yonsltmak faydali
olardi. Novbati illordo Azarbaycan adobiyyatinin gorkomli niimayandslarinin (Se-
yid ©zim Sirvani, Qasim bay Zakir, Mirzs Olakbor Sabir, Mir Calal, Rasul Rza va
b.) secilmis asarlori asasinda konkordanslarin tortib olunmast nozords tutulur. Bu
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sahado tezliklo gostorilmali mithiim togobbiislordon biri Mahmud Kasqarinin “Di-
vanii Ligot-it-Tirk” kimi moshur {imumtiirk yazili abidosinin (orob dilindon)
Azorbaycan dilina (professor Nadir Mommadli torafindon tapilmis, redakts edilmis,
sorhlor yazilmig vo nofis sokilds nosr edilmis) torciimosi {i¢iin konkordansin yara-
dilmasi ola bilar. Bels bir méhtesom abidenin orijinaldan Azarbaycan dilino tor-
climosi ti¢lin konkordansin hazirlanaraq roqomsal miihito daxil edilmesi iimumtiirk
leksikoqrafiyas1 va tarixi dil¢ilik sahasinde golocok todqgiqatlara yeni perspektivlor
vad edir.

Son illards siini intellekt, matnin avtomatik emali, saslondirilmasi sistemlori,
inteqrasiya olunmus elektron liigatlor korpusu kimi texnologiyalarla yanasi, ling-
vistik analizatorlarin hazirlanmasi1 sahasindo do miihiim addimlar atilmisdir. Bu
istigamoatdo todqiqatlarin genislondirilmasi xiisusi shamiyyat dastyir.

Azarbaycan dilinin milli korpusunun yaradilmasi {igiin ilkin elmi zomin for-
malasdigindan, artiq bu islora daha genis miqyasda baslamaq miimkiindiir. Bunun
liclin iso genishocmli vo miixtolif saholori ohato edon matn materialina ehtiyac
vardir. Korpusun etibarlilig1 onun hacmi va balanshi strukturu ile six baglhidir.

Azarbaycan dilinin milli korpusunun struktur modeli

Azorbaycan dilinin milli korpusunun yaradilmasi istigamatinde mévcud zs-
min nazors alinaraq, daha genis miqyasli, sistemli vo balansli matn bazasinin for-
malasdirilmasi zaruri hesab olunur. Bu magsadls korpusun asas strukturu [6, 60-63;
7, 112-118] asagidaki istigamatlor {izra toklif edilir:

1. Osas korpus

a) Badii matnlor: nozm vo nasr niimunslori, dramaturgiya, folklor matnlari,
klassik vo miiasir adabiyyat;

b) Publisistik matnlar: gozet vo jurnal materiallari, bloq yazilari, internet
moqalalori;

c) Rasmi va isgiizar tislub matnlari: dovlst sanadlori, ¢ixislar, sarancamlar,
ganunvericilik aktlari;

d) Elmi va texniki matnlor: humanitar, ictimai, texniki vo tabist elmlarins
dair yazilar;

e) Dini va falsafi matnlor: miixtalif dinlora vo ideoloji corayanlara aid yazili
moatnlor;

f) Dialektoloji matnlar: dialekt va siva xiisusiyyatlorini oks etdiron yazili va
sifahi niimunalor.

2. Elektron liigatlar altkorpusu

Azorbaycan dilinde mévcud olan miixtalif tipli liigatlorin elektron versiyalar
bu altkorpusa daxil edilir: sinonimlar, antonimlar, omonimlar, frazeoloji, termino-

lar, tezlik vo oks olifba, orfoqrafiya liigatlori.
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3. Sifahi matnlor altkorpusu
a) Moaisot vo giindalik danisiq niimunalori
b) Rosmi ¢ixiglar vo miisahibalor
c) Dialektlorlo bagli audio-yazili materiallar
4. Paralel korpuslar
a) Ikidilli: Azorbaycan-ingilis, Azarbaycan-rus, Azorbaycan-alman vs s.
b) Coxdilli: eyni matnlarin bir ne¢a dilda torctimoalori
€) Miiqayisali tohlil tigiin miixtalif dillords torctimo variantlari
5. Tadris altkorpusu
a) Orta vo ali moktablor {igiin dors vasaitlori
b) Tadris materiallari, metodik vasaitlor vo imtahan testlori
6. Konkordanslar
a) Azorbaycan adiblarinin vo klassiklorin asarlori osasinda hazirlanmig
konkordanslar
b) Azorbaycan dilinin yazili abidalorinin dili asasinda hazirlanmig kon-
kordanslar

Konkordanslar leksik vahidlorin hom semantik, hom do iislubi tohlili {igiin
ohamiyyatli monbadir

7. Lingvistik analizatorlar va program taminati

a) Morfoloji, sintaktik, semantik vo leksik saviyyslar tizra tahlil modul-
lar1

b) Moatnin saslondirilmasi va nitgqdon-matna ¢evrilmo texnologiyalar

C) Axtaris sistemlori va istifadogi interfeysi ilo tomin olunmus platforma

Belo bir struktur Azarbaycan dilinin milli korpusunun tokcs dilgilik todqi-
qatlart ii¢lin deyil, hom ds siini intellekt, tobii dilin emal1, tadris texnologiyalar1 vo
avtomatik torciims sistemlori ii¢lin do universal totbiq imkanlarini tomin edir.

Azarbaycan dilinin s6z bazasinin yaradilmasi

Azarbaycan dilinin milli korpusunun asas komponentlorindon biri olaraq
leksik bazanin yaradilmasi statistik leksikoqrafiya, korpus dil¢iliyi va tabii dilin
emal1 sahoalarinin sintezinds hayata kegirilir. Bu tagabbiisiin magsadi miixtalif funk-
sional iislub vo janrlarda istifado olunan motnlors osaslanaraq, tezlik vo semantik
tohlilo sGykenon, statistik cohotdon reprezentativ leksik inventar formalagdirmaq-
dir. Leksik bazanin miiasir dilin real istifadosini oks etdirmasi {i¢iin motnlorin sis-
temli gokildo toplanmasi va emalina xlisusi yanasma totbiq olunur. Bu magsadla
uygun proqram tominati va texnoloji vasitolorden istifados edilir.

Mbotn toplanmasi va ilkin emal. Leksik bazanin formalagdirilmasinda Azar-
baycan dilinin leksik va iislubi zonginliyini aks etdiran genisspektrli resurslardan
istifads edilmisdir. Se¢ilmis monbalar rasmi, hiiquqi-inzibati, kiitlovi, publisistik,
badii, elmi matn va yazilar ohato etmokls, korpusun tematik vo funksional baxim-
dan balanslasdirilmasina xidmot edir. Toplanmis motnlar ilkin morhoalads texnoloji
vasitalarla strukturlagdirilir, tamizlonir va tahlilo uygun formata salinir. Bu marhala
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leksik va statistik gdstaricilorin etibarliligini tomin edir vo asas baza rolunu oyna-
yir.
Isin ilk marholosinde miixtolif funksional iislublari ohato edon yazili matnlor
asagidaki monbalordon toplanmigdir:
1. Prezident Administrasiyast va rasmi nasrlar:
https://president.az (Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin rosmi sayti);
https://xalggazeti.az/az (“Xalq” qozeti — rosmi hokumat nasri);
https://www.azerbaijan-news.az/az (“Azorbaycan” qozeti — parlamentin
rosmi orqant);
https://e-ganun.az (Odliyys Nazirliyinin Qanunvericilik Bazasi)
2. Rasmi dovlat orqanlarimn saytlart (nazirliklar va komitalar):
https://arx.com.az (Dévlat Sahorsalma vo Arxitektura Komitasi);
https://culture.gov.az (Madoniyyat Nazirliyi);
https://eco.gov.az (Ekologiya va Tabii Sarvatlor Nazirliyi);
https://justice.gov.az/ (Odliyys Nazirliyi);
https://fhn.gov.az (Fovqoalads Hallar Nazirliyi);
https://minenergy.gov.az (Energetika Nazirliyi);
https://mfa.gov.az (Xarici Islor Nazirliyi);
https://mod.gov.az (Midafio Nazirliyi);
https://njustice.gov.az (Naxgivan MR Odliyys Nazirliyi);
https://scara.gov.az (Dini Qurumlarla Is iizro Dévlot Komitosi);
https://science.gov.az (Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasi);
https://sosial.gov.az (©mak va Ohalinin Sosial Miidafiasi Nazirliyi);
https://stat.gov.az (Dévlat Statistika Komitasi).
3. Madaniyyat, diaspor va ictimai taskilatlar:
https://www.millikitabxana.az/ (Azarbaycan Milli Kitabxanasi);
https://medeniyyet.az (Madoniyyat xobarlari);
https://diaspor.az (Xaricdoki azorbaycanlilar vo diaspor foaliyyati);
http://azyb.az (Azorbaycan Yazigilar Birliyi).
4. Xabor (informasiya) agentliklaori:
https://apa.az (APA — Azarbaycan Press Agentliyi);
https://azertag.az (AZORTAC — Dévlot Informasiya Agentliyi);
https://report.az (Report Informasiya Agentliyi;
5. Xoboar portallari:
https://aznews.az (AzNews xabar portali);
https://bakupost.az (BakuPost xobar portali);
https://lent.az (Xabar va informasiya portali);
https://telejurnal.az (Media va jurnalistika xobarlori portali).
6. Qazetlar va jurnallar (¢cap va ya onlayn media organlar):
https://525.az (“525-ci qozet™);
https://baki-xeber.com (Baki-Xobar gozeti);
https://science.gov.az/az/forms/archive/3873 (“Elm” qozeti);
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https://edebiyyatgazeti.az (“Odobiyyat” qozeti);

https://adalet.az/az (“Odalat” gozeti);

https://hurriyyet.az/az (“Hiirriyyat” qozeti);

https://ikisahil.az (“Iki Sahil” qozeti);

https://musavat.com (Onlayn ictimai-siyasi qozet);

https://respublika-news.az (“Respublika” gozeti);

https://sesqazeti.az (“Sas” qozeti);

https://www.yeniazerbaycan.com (“Yeni Azarbaycan” gazeti);

“Azorbaycan” jurnali;

“Ulduz” jurnals;

“Qobustan” jurnali.

7. Badii adabiyyat vo elmi irs: Azorbaycan yazigi, sair vo alimlorinin
asarlarinin toplanmasi istigamatinds iglor aparilmigdir:

HTML, PDF, DOC formatinda asarlori toplanan yazigi ve sairlor: Anar,
Afaq Mosud, Aslan Guliyev, Boxtiyar Vahabzads, Cofor Cabbarli, Calil Mommod-
quluzads, Cingiz Abdullayev, Elgin, ©krom Oylisli, Olaga Kiirgayl, Oli Omirli,
Oli Karim, Oli Valiyev, Olibala Hacizada, Onvar Mommodxanli, ©ziza Cafarzado,
Forman Korimzado, Fikrot Qoca, Firuz Mustafa, Flora Xaslilzads, Xanimana
Oliboyli, Hiiseyn Cavid, Hiiseyn Kiirdoglu, ilyas ©fandiyev, isa Ismayilzado, isa
Hiiseynov, Ismayil Sixli, Qilman Ilkin, Kamal Abdulla, Korim Diinyamali, Mahira
Nagiqiz1, Magsud Ibrahimbayov, Mehdi Hiiseyn, Madina Giilgiin, Mommad Aslan,
Mommod Ismayil, Mikayil Miisfig, Mir Calal, Mirzo Ibrahimov, Mirzo Fatoli
Axundzads, Movlud Siileymanli, Musa Yaqub, Nobi Xazri, Noriman Hosonzado,
Nigar Rafibayli, Niisraot Kasomonli, Nuraddin ©diloglu, Ramiz Rovson, Rasul Rza,
Riistom Behrudi, Riistom 1brahimbey0v, Sabir Ahmadli, Sabir Riistomxanli, Sabit
Rohman, Salam Qadirzads, Seyran Soxavet, Somad Vurgun, Sohrab Tahir, Siiley-
man Rohimov, Siilleyman Riistom, Tofiq Bayram, Vaqif Somadoglu, Yusif Sama-
doglu, Zalimxan Yaqub.

Alimlor: Agamusa Axundov, Bakir Nobiyev, ©ziz Mirshmoadov, Isa Hobib-
bayli, Qazonfor Kazimov, Qazanfar Pasayev, Qulu Xalilov, Mir Colal, Nadir Mam-
madli, Nasiman Yaqublu, Nizami Cofarov, Sirindil Alisanov, Tehran Olisanoglu,
Yaqub Mahmudov, Yasar Qarayev, Yusif Seyidov, Ziya Biinyadov.

Umummilli Lider Heydor Oliyevin “Miistaqilliyimiz obadidir” (46 cild) vo
Prezident ilham Oliyevin “Inkisaf mogsadimizdir” (125 cild) ¢oxcildlik toplular:
milasir Azarbaycan dilinds siyasi-ideoloji diskursu oks etdiran asas monbalor kimi
matn korpusuna daxil edilmisdir.

Miixtalif iislublar1 ehtiva edon qozet, sayt, onlayn media materiali son 10
illik dovrii ohata etmisdir.

Program taminati ilo emal. Matn bazasiin toplanmasindan sonraki marhs-
lads asagidaki amoaliyyatlar programlasdirilmis sokildo hoyata kegirilmisdir:

1. Soz-formalarin ayrilmast va tezlik siralamasi: 2.918.910 sdz-forma osa-
sinda tezlik siyahis1 hazirlanmigdir.
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2. Sahv sézlarin va texniki qaliglarin tomizlanmasi: toxminon 126.000 sohv
soz-forma ayird edilib silinmisdir.

3. Olavalor bloku iizra onomastik vahidlarin bazadan silinmasi:

» Olava | — Azarbaycan cografi adlari: 46.346 s6z-forma

» Olava 2 — Diinya cografi adlari: 13.878 soz-forma

» Olava 3 — Azorbaycan soxs adlari: 24.009 s6z-forma

» Olavs 4 — Beynolxalq soxs adlari: 5.392 soz-forma

4. Ragom va isaralarin avtomatik silinmasi: roqomlor (22.299.902), horfli
kodlar (2.479.123)

5. Defis ilo yazilmis sozlorin diizaldilmoasi va alava edilmasi:

» Ovvalinds defis olan sozlordon: + 5.122 soz-forma

» Sonunda defis olanlardan: + 14.014 soz-forma

6. Soziigedon silinmo vo olavoolunma omoliyyatlarindan sonra s6z
bazasinda 2.915.817 sdz-forma qalmigdir.

Kok va asaslara ayrilma. Program tominatinin imkan verdiyi qodor soz
koklori vo osaslar avtomatik ayrilmis, miimkiin olmayanlar iso al iisulu ilo tohlil
edilmigdir. Bu morhalods séz-formalarin leksemlors ¢evrilmasi prosesi davam
etdirilmis vo doqiqlosdirilmis tezlik gostaricilori yenidon siyahiya salimmusdir.
Uzorinds ol ilo tomizlonmo vo diizalisler aparilandan sonra S6z bazasinin statistik
gostaricilori agagidaki qrafikde (Bax: Sokil 1) gdsterildiyi kimi olmusdur. Bazadaki
s0z-formalarin iimumi say1 2.171.260 toskil edir. Buraya ham leksik, ham dos geyri-
leksik vahidlor (xarici s6zlar, sohvlor, abreviaturlar vs s.) daxil ola bilar.

Soz tezliyi Uzrs paylanma
946,066

522,164

Séz sayl

333,068

192,267

105,506
67,189

Tezlik 1 Tezlik 2 Tezlik 3 Tezlik 4 Tezlik 5 S-dan yuxan
Tezlik

Sakil 1
Tezliyi 1 olan sozlor timumi s6z bazasinin (2.171.260) toxminon 43.6%-ni

toskil edir. Bu, korpuslarda tez-tez rast golinon haldir vo ¢ox vaxt ya nadir sdzlori,
ya da sohvlari (yazi1 sshvleri, transliterasiya forqlori va s.) shato edir.
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Tezliyi 5-don yuxart olan sézlor imumi s6z bazasinin dordde birinden
coxunu (24.03 %) toskil edir. Bu kateqoriya daha ¢ox funksional vo timumi leksik
vahidlori ohats edir.

S0z bazasindan ¢ixarilan sozlor va formalasdirilmis sozliiklor. S6z
bazasinin emalinin son morhalesinds texniki vo linqvistik tomizloms omaliyyatlari
daha da derinlogdirilmis vo naticods baza strukturlasdirilmis formaya salinmisdir.
Bu morholods asas mogsad geyri-standart, texniki mongali, ¢ox asagi tezlikli
sozlorin bazadan ¢ixarilmasi olmusdur.

Asagidaki tezlik gostericilorine malik olan sozlor tohlil edilorok bazadan
silinmigdir (Bax: Sakil 2):

Silinmis sézlarin tezlik géstaricisi Gzra paylanmasi
471,935

184,854

142,741

90,000 84,281
62,436

Tezlik 1 Tezlik 2 Tezlik 3 Tezlik 4 Tezlik 5 5-dan yuxari

Sokil 2

Bu tomizlomo noticesinde tmumilikde 1.036.247 soz-forma bazadan
silinmisdir.

Tahlil va tomizloma islarinin yekun marhalasinds asagidaki dord asas sozlitk
formalagdirilmisdir:

1. Tezlik siyahust iizra sizliik (Soz bazast —1):

o 175.521 s6zdan ibaratdir;

o Sozlar tezliys gors azalan sira ilo diiziilmiisdiir;

o Bu sozlik yiliksoktezlikli sozlorin segilmasi vo dil resurslariin
hazirlanmasinda baza rolunu oynayir.

2. Olifba siyahust iizra sozlitk (Soz bazast — 11):

o Eynisayda (175.521) soz ehtiva edir;

o Sozlor olifba sirasina gore diiziilmiisdiir vo qarsisinda tezlik gostoricisi
geyd olunmusdur.

3. Orfoqrafiya liigatinds olmayan sézlorin tezlik siyahist (Sozliik — 111):

o Bu siyahida 93.287 s6z vardir;

o Homin s6zlar Azarbaycan dilinin orfoqrafiya liigoatindo (Azarbaycan
dilinin orfoqrafiya liigati. Bak1: Elm, 2021) yer almayan, lakin s6z bazasinda rast
golinan vahidlordir.
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4. Orfoqrafiya liigatinda olmayan sézlarin alifba siyahist (Sozliik — 1V):

o Eyni sayda — 93.287 soz ehtiva edir;

o Burada sozlor olifba sirasina goro diiziilmiis vo qarsisinda tezlik
gostoricilari verilmigdir.

Soziigedan III va IV sozliiklor orfoqrafiya vo izahli ligatlorin golocok nasrlori
iictlin etibarli baza rolunu oynaya biler.

Azorbaycan dilinin s6z bazasinin yaradilmasi tokca bir ligatcilik togobbiisii de-
yil, ham ds milli dilin roqoemsal transformasiyasi ii¢lin fundamental baza yaradan
strateji layihadir. Bu baza osasinda yaradilacaq korpuslar, ligatlor, todris vasitalori
va dil texnologiyalar1 Azorbaycan dilinin hom elmi, hom do texnoloji miistovido
inkisafina xidmot edacokdir. Mohz bu baza asasinda Azarbaycan dilinds funksional
sozlorin ohato dairssini miisyyonlosdirmok miimkiindiir. Bu baza bizo miixtalif
tezlikli sozlorin inventarini miioyyan etmoys imkan verir. Bels bir imkan asagida
verilmis grafikds agkar niimayis olunur (Bax: Sakil 3):

Tezlik gostaricisina géra soz sayi

Tezliyi 10-dan ¢ox 69123
Tezliyi 100-dan gox 27391

Tezliyi 1 000-dan gox 10634

Tezlik gdstaricisi

Tezliyi 10 000-dan gox 3512

Tezliyi 100 000-dan cox| 819

Tezliyi 1 000 000-dan cox [ 45

S0z sayi

Sakil 3

Azorbaycan dilinin s6z bazasinin hazirlanmast AMEA-nin prezidenti aka-
demik isa Hobibbayli vo AMEA Nosimi adina Dilgilik institutunun direktoru, filo-
logiya elmlari doktoru, professor Nadir Mommadlinin rohbarliyi altinda icra edil-
misdir.

S6z bazasinin materiallarinin toplanmasi, emali, tasnifi, morhalalor iizra ollo
tomizlonmasi, program vasitasilo tomizlonmasina maslohatlar verilmasi, séz-forma-
larin cadvallor {izra va lingvistik baximdan tohlili iglorini Nosimi adina Dilgilik
Institutunun Siini intellekt vo kompiiter dilgiliyi s6basinin miidiri, filologiya elmlori
doktoru, professor Masud Mahmudov va Hind-Avropa dillori s6bosinin miidiri,
filologiya elmlori doktoru, professor ilham Tahirov yerina yetirmislor.

Bu aragdirmada Azorbaycan dilinin s6z bazasimin hazirlanmasi ilo bagh
hoyata kegirilon nazari va praktiki morhalalar sistemli sokilds tohlil edilmis, dil
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resurslarinin formalagdirilmas {igiin zaruri olan texnoloji va linqvistik yanagmalar
osasinda soz bazasinin qurulmasi prinsiplori arsays gatirilmisdir. S6z bazasi: a)
Azarbaycan dilinin milli Korpusunun asas struktur komponentlorindan biri Kimi
nazordon kegirilmisdir; b) leksik vahidlorin manba asasinda avtomatik va yari-
avtomatik emali tocriibesi osasinda yaradilmisdir; c) forgli funksional iislublari,
coxsayli manbalori va boyiikhacmli materiallart ahata etmasi baximindan, movcud
korpustomalli tosobbiislorlo miiqayisodo daha genis miqyashdir. Layiho g¢orgive-
sindo 175 mindan artiq liiget vahidinden ibarst tezlik vo olifba sozliiklori, Azor-
baycan dilinin hazirki orfoqrafiya liigotindon kenarda galan 93 mindon ¢ox soziin
siyahis1 miioyyon edilmisdir. Aragdirma gostormisdir ki, perspektiv planda hazirki
S6z bazasinin milli ligat strategiyasi ilo inteqrasiyasi tomin edilmoli, golocokda
monbayi kimi istifads edilmolidir. Digar torofdon, siini intellekt vo tabii dilin emal1
texnologiyalarinin totbigi o monada genislondirilmolidir ki, bu baza Azorbaycan
nitqinin taninmasi, avtomatik torciimo, ¢atbot sistemlori vo dil modeli tolimlori
iiclin strateji shomiyyat kosb edir. Hazirki S6z bazasinin tezlikosasli todris resurs-
lar1 tiglin istifadoya verilmasi, liigat-minimumlarin, danigiq v todris materiallarinin
s0z bazasmnin molumatlarina osaslanaraq hazirlanmasi prosesi do miithiim moss-
lolordon sayila bilor. S6z bazasinin slava tomizlonma, tokmillosma vo morfoloji
etiketlomo moarhoalasinin hoyata kecirilmasi do diqqotdon kenarda qalmamalidir.
Novbati proseslords leksik vahidlarin fonetik, morfoloji, sintaktik xiisusiyyatlorinin
sistems daxil edilmasi faydali olardi. Mithiim mosalalordon biri S6z bazasinin agiq
elmi resurs kimi istifadasi ti¢iin veb platformanin hazirlanmasi, ictimai vo elmi
istifads ti¢iin axtarig sistemli veb-interfeys, séziin axtaris va statistika panellori ilo
tachiz olunmusg versiyasinin ictimaiyyats aciq edilmasi shamiyyatli ola bilar.
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NATIONAL CORPUS AND LEXICAL INFRASTRUCTURE: THE
EXPERIENCE OF BUILDING THE AZERBAIJANI LANGUAGE
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ABSTRACT

The article presents a comprehensive scientific and technological analysis of
the project, which aims to build the lexical database of the Azerbaijani language,
developed within the framework of corpus linguistics and statistical lexicography.
The lexical database: a) is considered as one of the main structural components of
the Azerbaijani language national corpus; b) is created based on the experience of
automatic and semi-automatic processing of lexical units based on the source; c) is
more extensive than existing corpus-based initiatives in terms of covering different
functional styles, multiple sources, and large volumes of materials. The authors
believe that such a database, providing structured lexical inventories, is necessary
for both academic research and technological applications. During the research, a
corpus of 520 million word forms from various functional styles was collected,
cleaned, and structured using specialized software. As a result of automatic
processing, 2,918,910 word-forms have initially been identified; through several
subsequent stages of technical and lexical filtering, the database was refined.
Ultimately, 175,521 lexical units were compiled into structured word lists, sorted
by frequency and in alphabetical order. Additionally, 93,287 words not found in
the Azerbaijani language's orthographic dictionary were identified and listed
separately. The article elaborates on the structure of the national corpus, its
components (fiction, publisistic, scientific, official, spoken, and educational texts),
concordances, and linguistic analyzers. According to the authors' viewpoint, the
lexical database is a strategic resource for both theoretical research and practical
applications such as natural language processing, automatic translation, text-to-
speech systems, and artificial intelligence models. The study demonstrates
significant scientific and practical outcomes in the development of digital lexical
resources for the Azerbaijani language.

Keywords: artificial intelligence, corpus linguistics, national corpus,
lexical database, natural language processing, statistical lexicography,
concordance
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HAIIMOHAJIBHBINA KOPITYC U JIEKCUYECKAS
HH®PACTPYKTYPA: OIIBIT CO3JIAHUA JEKCUUYECKOM BA3BI
A3BEPBANIKAHCKOT'O SI3bIKA
PE3IOME

B cratbe npencraBieH KOMIUIEKCHBIA HAYYHO-TEXHUYECKUU aHAJIU3 IMPO-
€KTa TI0 CO3JaHUIO TIEPBOM JICKCHIECKOUW 0a3bl MaHHBIX a3epOalKAaHCKOTO S3bIKa,
pa3paboOTaHHON B paMKax KOPIYCHOW JIMHTBUCTHKH U CTATUCTHYECKOW JICKCHKO-
rpadun. Jlekcudeckas 0a3za JaHHBIX: a) pacCMaTPHUBAETCS KaK OJWH U3 OCHOBHBIX
CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB HAI[MOHAIBHOTO KOpIIyca a3epOailKaHCKOTO SI3BIKA;
0) co3maHa Ha OCHOBE OIbITA AaBTOMATHYCCKOM M IMOJTyaBTOMATHIECKOH 00paboTKH
JICKCHYECKUX CIMHMII Ha OCHOBE MCTOUYHUKA; B) SIBIIAETCS OOJiee OOLIUPHOM, ueM
CYIIECTBYIOINE KOPITYCHBIC WHUIIMATHUBEI, C TOYKHA 3PEHHS OXBaTa Pa3IMIHBIX
(hYHKITMOHAIBHBIX CTUJICH, MHOXXECTBCHHBIX HMCTOYHMKOB M OOJIBIINX OOBEMOB
MaTepuajgoB. ABTOpbI CYMTAIOT, YTO Takas 0a3a JaHHBIX, MPEIOCTABIISIONIASL
CTPYKTYPHPOBaHHBIE JIEKCHUECKAE MHBEHTApH, HE0OXOaMMa Kak s aKaJeMmde-
CKHX HCCIIEOBAaHUM, TaK U JJIsl TEXHOJIOTMYECKUX NpUilokeHuid. B xone uccneno-
BaHUs ObLJI COOpaH, OYHUIICH U CTPYKTYPUPOBAH C MOMOIIBIO CICIIMATU3UPOBAHHO-
ro MporpaMMHOTO obecniedeHus: Kopruyc u3 520 MHJUTMOHOB cIIOBO(OPM pazimud-
HBIX (DYHKIIMOHAJBHBIX CTWJIEH. B pesymprare aBTOMaTndeckord oOpabOTKU OBLIO
MEePBOHAYAJILHO BhIABJICHO 2 918 910 croBodopM; mociie HECKOJIbKUX MOCIEAYI0-
IIUX ATANOB TEXHUYECKOH M JICKCUYECKOW (puiibTpanuy 0a3a JaHHBIX OblIa yTOY-
HeHa. B kxoHeunoMm wrore 175 521 jmexcuyeckas enuHuIa ObLIa COCTaBJIEHA B
CTPYKTYPHUPOBaHHBIE CITUCKH CJIOB, OTCOPTUPOBAHHBIE TI0 YaCTOTE YIIOTPEOICHUS
B anipaBuTHOM mopske. Kpome Toro, ObUIM BBISIBJICHBI U MEPEUYUCIICHBI OTACIBHO
93 287 cnoB, He BcTpevaromuxcs B opdorpadudeckoM cioBape azepOaipkaHCKo-
ro s3bpIka. B craThe moapoOHO paccMaTpuBaeTCsl CTPYKTypa HAIMOHAIBHOTO KOP-
Iyca, €ro KOMIIOHEHTHI (XyIOXKECTBEHHAs JUTEpaTypa, MyONHIMCTHKA, HAyJIHAS
nuTeparypa, opuIabHbIE, YCTHRIE U YIeOHBIE TEKCTHI), KOHKOPIAHCH U JINHTBH-
CTHYeCKHe aHaM3aTophl. [lo MHEHHIO aBTOPOB, JIEKCHUYECKas 0a3a JaHHBIX SIBIIS-
€TCSl CTPATETUIECKUM PECYPCOM KaK JIJIS TEOPETUUECKUX UCCIETOBAHUMN, TaK U IS
MIPAKTHYECKUX MPHIOKESHHH, TAKMX Kak 00paboTKa eCTECTBEHHOTO sI3bIKa, aBTOMa-
TUYECKUI TIEPEBOJI, CUCTEMBI MPEoO0pa30BaHUs TEKCTa B pedb M MOJEIU HUCKYC-
CTBEHHOTO MHTEIIIeKTa. MccaenoBanue 1eMOHCTPUPYET 3HAUNTEIbHBIC HAYYHBIC U
MIPaKTHYECKHUE PE3yTbTATHl B pa3pabOTKe MUPPOBBIX JIEKCHICCKUX PECYPCOB azep-
0aifKaHCKOTO S3bIKA.

KaroueBble C¢JI0Ba: UCKYCCMBEHHbII UHMELIEKM, KOPNYCHAS JUHSBUC-
MUKa, HAYUOHANLHBIU KOPHYC, jeKcudeckas 6aza, obpabomka ecmecmeeHHO20
A3bIKA, CMATMUCMUYECKAS JIeKCUKO2PAPUs, KOHKOPOAHC
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